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1. Adjustable toy bar with 2 dangling toys and
spinning gears included
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Arc d'activités réglable avec 2 jouets suspendus et
des engrenages inclus

2. Includes giraffe bead chaser and spinner toy with beads

Playtime, snack time Avec boulier girafe et jouet qui tourne avec des perles

& mealtime!
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3. Removable, EVA foam seat pad is easy to clean
and supports early sitters

Housse de siege amovible en mousse EVA, nettoyage
facile; pour les bébés apprenant a s'asseoir
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: 4, BPA-free tray with snack & cupholders rotates 360°

T Tablette sans BPA avec porte gobelet et en cas,
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Attaches to most dining chairs with included straps
as a booster seat

Activity seat Floor seat with tray Activity seat Se fixe a la plupart des chaises adultes avec des sangles
Asiento de Asiento de suelo con bandeja Asiento de incluses pour servir de rehausseur

actividades Siége au sol avec tablette actividades

Siage d'activité Siege d'activite 6. Dishwasher safe tray

Tablette passant au lave vaisselle

7. Features 3-point safety harness
Avec harnais de sécurité 3 points

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190 brightstarts.com
ES 3 en1,iparajugar, paralahoradela DE 3-in-1Spielzeit, Snackzeit und Mahlzeit! PL Na czas zabawy, przekaski i positku-3w1! IT 3in1: per giocare, fare merenda e fare NL 3-in-1: spelen, snacks en maaltijden!
merienda y para la hora de comer! la pappa!
. . . 1. Verstellbare Spielzeugstange mit 2 1. Regulowany patak z 2 zawieszanymi 1. Inclusief verstelbare speelgoedstang met
1. I3arratde jugluetis ajustable que ln.clu:/e 2 baumelnden Spielzeugen und rotierenden zabawkami i obracajacymi sie zebatkami 1. Barra dei giocattoli regolabile con 2 2 speeltjes en draaiende tandwieltjes
uguetes colgantes y engranajes giratorios = ; ; S P i ;
Boostersats Jug 9 v engranajes g Zahnrédern 2. W zestawie zyrafa z przesuwanymi giocattoli appesi e ingranaggi girevoli inclusi 5 Met giraf-kralenspeeltje en draaispeeltje
Asiontaai 2 I.nclfuye una sart: de.cutent.as con forntia de 2. Inklusive Giraffe Perlenjiger und koralikami i baczek z koralikami 2. Include una giraffa con perline scorrevoli e met kralen
siento elevador irafa y un juguete giratorio con cuentas : ; : : .
2 ! ”y 119 g Kreiselspielzeug mit Perlen 3. Zdejmowana, tatwa w czyszczeniu un giocattolo rotante con perline 3. Het afneembare zitkussen van EVA-foam
Rehausseur 3. El COJIn de e's!auma.de .goma EVA es 3. Das abnehmbare Sitzkissen aus podktadka na siedzenie z pianki EVA dla 3. Imbottitura del sedile in EVA foam rimovibile is gemakkelijk te reinigen en zorgt voor
extraible, facil de limpiar y ayuda a los EVA-Schaumstoff ist leicht zu reinigen und miodszych uzytkownikéw e facile da pulire che da sostegno ai bimbi ondersteuning bij het zitten
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o o unterstiitzt friihkindliche Sitzerfahrungen 4. Pozbawiona BPA taca z uchwytami na che imparano a stare seduti 4. BPA-vrij tafeltje met snack- en
b ous i or death 4. Ba“‘.jjla sin BPA con recipientes p.arazlzo 4. BPA-freies Tablett mit Snack- und przekaski i kubki obraca sie 0 360° 4. Vassoio privo di BPA con comparto per bekerhouders draait 360°
i : . comida y con un posavasos que gira 360° 2 o o ) i o o o -
Floor seat with tray Booster seat A WARN I NG: prevent serlous Ijury or deat Floor seat with tray Booster seat e craci v I posa I 'dq g i Getrénkehalter, 360° drehbar 5. Mozliwo$¢ przymocowania do wigkszosci snack e portabicchieri, ruota di 360 5. Kan als boosterzitje met de
. . . 3 . . . . Gracias a las correas incluidas, se fija como 5 et cinh mi : : : . : . . . e
Asiento de suelo con bandeja Asiento elevador ﬂ AVERTI SSE MENT. ﬁvitertoutI risqale d’acciderrllt graveou de décas. Asiento de suelo con bandeja Asiento elevador asiento elevador a la mayoria de la ; sillas 5. 'd-aSST 5'}*; m';:'fh': '“k;“?'e:ffe" R'fme“ an IGI:GS?* dza.P'ngCg dotaczonych paskow 5. Siaggancia alla Irr\aggl0( palrlfe C'Ie"ﬁ'se'dIT da n;eeiqelever:e rlgmple:: a:n de meeste
. li Shicule 3 : .. en meisten Stiihlen befestigen als ako siedzisko podwyzszajace ranzo come rialzo grazie alle cinghie incluse stoelen worden bevesti
Siége au sol avec tablette Rehausseur « fe pas ifser dans in ¥Ehictle a Oy Siége au sol avec tablette Rehausseur de comedor Sitzerhdhun J : . '? Y . 1 P ) L J o J . i J
6. Bandei : . - g 6. Taca, ktérg mozna my¢ w zmywarce 6. Vassoio lavabile in lavastoviglie 6. Tafeltje kan in de vaatwasser
i ) i . Bandeja apta para el lavavajillas " .
A c AUTION' Contains small parts - adult assembly required. jaspiap ! 6. Spilmaschinenfestes Tablett 7. 3-punktowe szelki bezpieczeristwa 7. Dotato di imbracatura di sicurezza a 3 punti 7. Met 3-punts veiligheidstuigje
brightstaris.com o Tools required - Phillips head screwdriver (Not Included) brightstarts.com 7. Dispone de un arnés de seguridad de . ] )
9 ¢ - IF Pe@’ B « Contient des piéces de petite taille : 'assemblage doit étre effectué par un adulte Intended only for children who can sit unaided, up to 33 Ibs./15 kgs. . 9 * . lF m) o 3 puntos de anclaje 7. Inklusive 3-Punkt-Sicherheitsgurt — -
- . A ATTENTION o Outils nécessaires : tournevis cruciforme (non inclus). Convient uniquement aux enfants qui peuvent s'asseoir sans aide et pesant jusqu’a 15 kg. EN16120:2012+A2:2016 brlghisiaris.com — e ] L B 1 lF M’

EN WARNING: Prevent serious injury or death. Do not use in motor vehicles. This product is intended only for children who can sit unaided (approximately six months of age) =
and up to 36 months or a maximum weight of 33Ibs./15kg., whichever comes first. Adult assembly required. Remove all packaging and fasteners before giving product to REG. NO. PA13259 (C) 5
child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly MONKEY TOY: POLYESTER FIBERS o
improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. TUCANTOY: PO e E}
CAUTION: Contains small parts - adult assembly required. Tools required - Phillips head screwdriver (Not Included) TOY BAR: POLYETHYLENE FOAM 2

ES ADVERTENCIA: Evite lesiones graves o la muerte. No utilizar en vehiculos de motor. Este producto se disefid solo para nifios que pueden sentarse sin ayuda NOTSSS fgnslfugﬁysis&cm «—>\\%
(aproximadamente a los seis meses de edad) y hasta de 36 meses de edad o de un peso maximo de 15 kg (33 Ib), lo que suceda primero. Se requiere el armado por parte de JOUET SINGE TR YESTER (425 em) B
un adulto. Retira todo el material de empaque y las cintas de sujecion antes de darle el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia 'PELLICULE PLASTIQUE [ - =
futura. Contiene informacién importante. Solo para uso de una sola familia. Estamos constantemente mejorando y actualizando nuestros productos. Las imagenes de este SO T T R D ForeeoTER I I
empagque pueden diferir en ocasiones del producto incluido. MOUSSE DE POLYETHYLENE
PRECAUCION: Contiene piezas pequefas; debe ser armado por adultos. Herramientas requeridas: destornillador Phillips (no se incluye)

FR AVERTISSEMENT: Eviter tout risque de blessure grave ou mortelle. Ne ['utilisez pas dans un vehicules a moteur. Ce produit est uniquement destiné aux enfants pouvant se
tenir assis sans assistance (agés environ de six mois) et agés de moins de 36 mois ou ayant un poids maximum de 15 kg (33 Ibs), selon la premiére éventualité. Le montage

doit étre effectué par un adulte. Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes lesagrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice -
afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un processus continu, nous Do’gﬁ‘ EZ [l% ou @ ou ,(,g
améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. RECYCLEZ el A [BPA FREE | LIBRE DE BPA]

ATTENTION: Contient des pieces de petite taille : I'assemblage doit étre effectué par un adulte. Outils nécessaires : tournevis cruciforme (non inclus) Tray Tray Plateau

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
DE WARNUG: Verhindern Sie schwere Verletzungen oder Tod. Nicht in Kraftfahrzeugen verwenden. Dieses Produkt ist nur fiir Kinder geeignet, die ohne Hilfestellung sitzen
kdnnen (etwa im Alter von sechs Monaten) und bis zu 36 Monate alt sind oder maximal 15 kg/33 Ib wiegen, je nachdem, was eher eintritt. Der Zusammenbau muss von

FR

einem Erwachsenen vorgenommen werden. Entfernen Sie alle Verpackungen und Verschliisse, bevor Sie das Kind mit dem Produkt vertraut machen. Verpackung und . 5 | © A &g ELEMENTS
Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur fiir den Gebrauch innerhalb einer Familie. Wir arbeiten standig an der @ Donnez o0 recyclez [13 | "EMBALLAGE
Verbesserung und Aktualisierung unserer Produkte. Die Abbildungen auf dieser Verpackung kdnnen manchmal von dem beiliegenden Produkt abweichen. Association  Magasin  Ddchiterie
\ J ACHTUNG: Enthalt kleine Teile - Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden. Benotigt Werkzeug - Kreuzschlitzschraubendreher (nicht mitgeliefert) https: fquefairedemesdechets.fr S )

PL OSTRZEZENIE: Zapobiegaj powaznym obrazeniom lub $mierci. Nie nalezy uzywac w pojazdach mechanicznych. Produkt jest przeznaczony wytacznie dla dziedi, ktére

potrafia samodzielnie siedzie¢ (min. 6. miesiac zycia) oraz do 36. miesigca zycia lub maksymalnej masy ciata 15 kg (33 Ib), w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej. Przed . e 4 AN Koo o .
przekazaniem produktu dziecku nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢. Zawiera ono MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IKieISRE™ SKidSTE> ©2026 KIDS2, LLC www.kids2.com/ help
wazne informacje. Produkt przeznaczony jest wyfacznie do uzytkowania przez jedna rodzine. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami roznic sig od zataczonego produktu. o . . IMPORTED BY « IMPORTE PAR
UWAGA: Zawiera mate cze$ci — wymagany montaz przez osobe dorosta. Wymagane narzedzia — srubokret krzyzakowy (nie dotaczony) KIDS2 CANADA €0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7
IT ATTENZIONE: Evitare lesioni gravi o mortali. Non utilizzare su veicoli a motore. Il prodotto & destinato esclusivamente a bambini in grado di rimanere seduti senza aiuto (da KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED (ASTLE HILL, NSW AUSTR.A”A 2154- (02) 98941855
circa sei mesi di eta) fino al raggiungimento dei 36 mesi o del peso di 15 kg (33 Ibs). Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. Rimuovere tutti gli imballaggi e i KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 130-0013 - (03) 5322-6081
dispositivi di fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Solo KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A1A, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 417 - +-44 01582 816 080
per uso familiare. Ci impegniamo sempre a migliorare e aggiornare costantemente i nostri prodotti. Le immagini su questa confezione potrebbero non corrispondere KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +3120 2410934
esattamente al prodotto che contiene. . _ . _ o . KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 52928488
ATTENZIONE: Contiene pezzi di piccole dimensioni — Il montaggio deve essere esequito da un adulto. Attrezzi necessari — Cacciavite con testa a croce (non incluso) MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA

INL WAARSCHUWING: Voorkom ernstig letsel of de dood. Niet gebruiken in voertuigen. Dit product is uitsluitend bestemd voor kinderen die zelfstandig kunnen zitten
(ongeveer zes maanden oud) en tot 36 maanden of een maximumgewicht van 33 Ibs./15 kg, wat het eerst komt. Vereist montage door een volwassene. Verwijder alle
verpakkingen en bevestigingen voordat je het product aan je kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Het bevat belangrijke
informatie. Alleen voor gebruik binnen één gezin. We zijn voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze producten. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen  ¢s MODELO: 16979 ASIENTO PARA BEBE CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1

fwijk het bijgeleverde product. . . ¢
i%r'}]:)i’v‘gév%? ﬁer;neeontljjgfdgreer:: 3e$£?stur;ontage door een volwassene. Vereist gereedschap: kruisschroevendraaier (niet inbegrepen) X{FEZI\'IAI SIAE\CIII&ISOCSNDEC(II-ILIJII\I I?OIGAQ PI\?OREQ'II)(;I;OS ?\ISOZ IUNST.NéE))gl i\(,) EO'LI\_ ?(EI\CM\\/S DE

SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219,
“ «; c U K n ASTM ASTM ASTM fE' Ehcililg!r,\élgggfozl\?gggEEP%‘E?AITJEC(I:&\AIAS'XBCEF#E?\IEC?A,\QEIEES%IQU:SCQ%?\ISES DE LPROOF OF PURCHASE - PREUVE D'A(HAT_I
6 cA " USO O CUIDADO QUE VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO. 16572 BrStar PLOTOG6
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Dimensions: see die line

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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